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Újévkor. 
Letűn t ismét egy esztendő, s egy ü jnak ál-

/ 

lank t i tokteljes küs /öbén . Ú jnak moudják , mintha 
bizony ez az „újév" nem a réginek téli é jszaká-
jából keletkeznék. A szám ú j csupán, az idő 
azonban egyforma gyorsasággal halad tovább. Az 
emberiség tehát ű j szám alatt folytat ja tovább rég 
megkezdett , s talán soha be nem végződő élet-
küzdelmét Újév napja v a n ! Az emberek 
kölcsönösen „boldog ú j eszteudőt u k ivannak egy-
m á s n a k ; a templomba sietnek, hogy hálá t adva a 
Mindenhatónak az elmúlt évben kapott jó té temé-
nyekér t , egyút ta l újból kikérjék magas kegyelmét 
és á ldását . Az emberiség «z újévvel ú j reméuye-
ket ébreszt és táplál keblében ; ú jból kezdődik a 
munka , a küzdelem. A „régi* év k i szenrede t t . 
3 6 6 nap tűnt le a semmiségbe s vele együ t t e 
hosszú időuek minden öröme, boldogsága, szer.vé-
désé és bánata. És ki tudja , mi mindent nem 
ragadott magáva l , temetet t ez ** elmúlt 
ó-esztendő ? Mennyi örömben, élvezetben részesül-
tek a boldog e m b e r e k ; mennyi kint , szenvedést , 
bút és bánatot kelle hal lgatagon el tűrnie, elvisel-
nie a szegény, a nyomorul t földi teremtménynek ! 
Mennyi vissza nem hozható édes emlék tűnt le 
utolsó napoddal oh elmúlt esztendő ; s mennyi 
rumemléket hagytál el magad u tán , hogy az a 
feledés örök homályába merül jön ? 

Nagyon jól van ez igy rendezve A 
játszadozó gyermek örömmel üdvözli az újévet , 
hisz ez is, mint a többi, csak kedves és vig j á -
tékokbau fog reá nézve e l t e ln i ; hisz ö nem tud ja 

még, az ár ta t lan , hogy vannak emberek, sőt na-
gyon is sokan vannak , kik nem örülnek az új -
évnek, hanem komoran tekiutenek a meszsze 
jövőbe, f hidegen fogadják e jelentős nap meg-
érkeztét . Gyermek-ésszel csak annyi t képes fel-
fogni, hogy e nap nem közönséges, hanem valami 
különös, ünnepies szinbeu virrad fel. Csak annak 
örül, hogy ma újév vau, hogy újból kezdődik a 
vig élet, pa jzánkodás — legalább reá nézve. Bol-
dog g y e r m e k k o r ! 

A kényelemben élő if jú szintén örömteli 
szivvel köszönti a felvirradó újév h a j n a l á t ; hisz 
ismét közelebb vau egy lépéssel a czél felé. Szám-
lálgatja magában, hogy hány újévet kell még meg-
érnie addig, inig kész ember lesz belőle, mig a 
kitűzött czélt eléri. Az ily ifjú együt t örülhet a 
gyermekkel , hisz mit is hozhatna neki ez az ú jév 
mást , mint a megszokott kényelmet, megelégedést, 
s mindazt, mit csak kiván. A szegény, már kora 
gyermekségében nélkülözni, megtanul t if jú azonban 
egész más aziubeu iát mindent . Tuuva azt , hogy 
ez az év is csak oly szomorú és nyomortel jes 
leend reá nézve, mint az elmúlt, nem ringatóz-
hatva báj ló á lmokban, netn számithatva másra , 
mint nyomorra és küzdelemre, nem lévén ki látása 
semmi jó ra , szomorúan köszönti az újévet . Há t r a 
néz, s nincs, mi a múltból örömmel töltené el ; 
előre tekint, s nincs, mi vigasztalást nyu jha tna 
számára . Oh a z ilyen if jú részére elveszté az újév 
minden jelentőségét. 

A gazdag férfi hideg közönynyel fogadja e 
napot, s legföllebb azokra a péuzosszegekregondol , 
mik e napon nála befolynak. Egyébbként nem 

törődik azzal, hogy mi is az újév. Az élet-
küzdelmekben megedzett férfiú gllenben, ki csa lád-
já t csak nagy nehezen tudja f enn ta r t an i keze 
munká jáva l ; ki csak alig tud annyi t szerezni , 
hogy teljék a mindennapi kenyérré , mégis bizoda-
lommal tekint az újév elé, remélve, hogy az 
számára talán más, jobb sorsot hoz ; remélve azt, 
hogy mint a játékosnak, ki mindig veszitett, egy-
szer csak nyernie kell ; remélve, hogy ez évben 
taláu nem látogatandják meg olyan csapások 
miktől esetleg mindene f ü g g h e t ; kéri a Magasság -
helit, hallgatná meg könyörgését s buzgó fohászát. 
Maga el>; képzeli ama tüneményt , midőn a remény 
alig-alig pislogó szikrája fényes, tündöklő cs i l laggá 
változik, mely fényével a messze távolban ékes-
kedik, s nem akar ar ra a szomorú e redményre 
jutni , hogv ez a halovány szikra, a helyett , hogy 
fényes csillaggá változnék, gyenge szellő érintésére, 
vagy magától el is alhatik, ő maga pedig marad-
hat azután a s ö t é t s é g b e n . Nem akar e r r e 
a gouduiaira jutni , meri remél. 

Az évek hosszú sorának terhe alat t meggörnyedt 
aggastyán szintén köszönti az újévet , de vál tozó 
érzelemmel. Mig az egyik, kinek egész életén á t 
osak boldogság és megelégedés j u t a osztályrészül , 
avagy bevégzett munká ján legeltetve örömteli 
tekintetét, s látva az általa elvetett magot izmos, 
terebélyes tává növekedni, mely már gyümölcsöt 
is t e r e m : szivében kéri az Istent , hogy még 
minél számosabb újévet érhessen ; élvezhesse mun-
ká jának gyümölcsét s megelégedetten szemlélhesse 
befejezett m ű v é t ; addig a másik, ki hosszú életén 
át csak szenvedett és küzdött s ike r t e l enü l ; kinek 

T A B C Z A . 

Űjévi csevegés. 
Olyanok v a g y u n k , mint a régi cz i rkuaz lovagja i , 

ak ik a ba lo ldal i sz ínfa lak közt e l t ű n t e k , a j o b b oldalon 
m e g ú j r a e lő jövének . Az egyik napon e l b u c s u z u n k az 
ó-évtő l , mely a n n y i csalódással volt t e l j e s , és a másikon 
m á r ú j r a i t t v a g y u n k , s köszön t jük az u j a t abban a 
r e m é n y b e n , hogy ez ta lán j obban viseli m a g á t az előd-
j éné l . 

T a l á n nem igy van ? D a r a b o k r a osz t juk az idő t , 
m i n t a hogy a g y e r m e k n e k kezéLe szelik a kenyere t , 
m e r t kü lönben igen u n a l m a s volna ez az élet . Az 
e m b e r b e n mindig marad valami g y e r m e k e s t u l a j d o n s á g , 
s z ü k s é g e vau t e h á t nz ilyen s zé tda rabo lá sok ra . 

P e d i g ex nincs minden e m b e r n e k az iuyére . Nincs 
a többek között a f é r j h e z menő l e á n y n a k , Hki j obb 
sze re tné , ha az időt meg lehe tne á l l í t an i , vagy lega lább 
ia 3 — 3 évig ne n y o m t a t n á n a k u j k a l e n d á r i u m o t . H a r a g -
szik is á m a k a l e n d á r i u m cs iná lóra , m in t a d iák Ciceróra , 
Ovidiuara és a többi Í rókra . Ez azt hiszi, hogy minő 
Helyem é le te volna a d i á k n a k , ha az irók nem lettek 
volna, a m a z m e g a k a l e n d á r i u m cs inálót okozza , hogy 
ismét idősebb let t egy évvel . 

Az országgyüléa i képviselők se b á n n á k , ha az év 
lega lább kétszer 3 6 5 napból á l lana . N e m j á r n a le o lyan 
h a m a r a m a n d a t u m , mely a m ú g y is aokba ke rü l t . H a -
n e m a ko r t e sek meg mit azó lnának e h h e z ? E< végre 
is, ha s z a v a l á s r a ke rü lne a dolog, a győze lem minden 
e se t r e ezeké lenne , mer t a közmondás s z e r i n t : a k á r 
milyen kevés káposz ta t e r em, azé r t a hu« mind ig ke-
vesebb s káposz t áná l . 

Azt h/azem, hogy az Jilven m a g a m f a j t a h á / a t l n n 

zsel lérek se nagyon b á n n á k , ha az újév n a p j a csak 

minden harmadik e sz tendőben köszöntene be. F i ze tn i 
ugyan i s századik e m b e r se szere t . De ebbe meg a házi 
u rak netn egyeznének bele ; i nkább beá l l anának zsel lér-
nek ők is , a mi i smét nagy baj volna , mer t a zsel lérek 
s záma m e g s z a p o r o d v á n , a lakbér ú j r a fo lszöknék. 

Az ú j s á g o k előfizetői is folyton azon p a n a s z k o d u a k , 
hogy h a m a r le jár a f e r t á ly . De m á r itt m a g a m aem 
tudom, hogy s z a v a z á s ese té re ki g y ő z n e ; mer t ma-hol-
nap több lesz az ú j s á g min t az előfizető. P e d i g e g y i k -
másik k iadó ugyan csak erőködik ám tninél több elő-
fizetőt f o g n i ; de mind h iába . H a ő egy n a p t á r t igér, 
a k k o r ve r seny t á r s a r e g é n y t igér hegyibe . Még m e g é r j ü k , 
hogy a kiadók minden előf izetőnek egy a rany zsebórá t 
adnak lánczos tu l , sőt t a lán egy emele tes háza t . Az t 
hiszem, hogy sok l apnak az előfizetője meg ia érde-
melne még ennél több ká rpó t l á s t is azér t , hogy a lapot 
e lolvassa . 

K á r t ehá t panaszkodni , hogy a műve l t ség nem 
ter jed ! Vagy azt a k a r n á k azok a tisztelt k iadó u r a k , 
hogy a napszámos a kapálna he lye t t olvasson P H a ez 
beköve tkeznék , a k k o r nek ik ke l lene ám megfogn i a 
kapa-nyele t ! P e d i g abban n««m volna köszöne t . Mint 
Tolsz to j grófró l , a r ró l a híres muszka íróról o lvas tam 
nem rég iben , hogy a f a l u j á b a n lakó egyik p a r a a z t n a k 
e lhul lo t t a j á r m a * ökre , s nem t u d t a megszán tan i föld-
jét . Mikor ezt megha l lo t t a a nagy e m b e r b a r á ' , befogot t 
két ökrö t , és m a g a m e n t el személyesen azt megszán tan i . 
A g r ó f n a k ezt a végtelen szívességét , midőn hirül v i t ték 
a pa r a sz tnak , csak annvi t m o n d o t t : „ J o b b sze re t t em 
volna, ha a béresé t küldi el !* 

L e g n a g y o b b veszede lmet azonban s z u j év n a p j a 

— a ina laczokra hoz, mer t a k k o r minden e m b e r 

malaczot eszik . A b a b o n á s hit szer int a malacz be tu r j a 

a szerencsét a házba . Hoiry ez a babona mikor és 

hogyan ke le tkeze t t , azt megmondan i bajos dolog l e n n e ; 

de ká r is volna a fá radságé r t , mer t a minő a l a p j a van 

annak az á l l í tásnak, hogy b e t u r j a , o lyan a l apon s s t is 
á l l i t ha t j uk , hogy k i t ú r j a ; mivel beb izony í tan i e g y i k e t 
sem lehet . Sőt az utóbbinak még t ö b b é r t e l m e volna , 
mer t hát zsidó po lgá r t á r sa ink — a k ik rő l ped ig á l t a -
lánosan azt m o n d j á k , hogy m i n d e n b e n azerenoaéaebbek 
ná lunk — tudvalevőleg malaczot nem esznek . Az é o 
véleményem szerint i n k á b b az volna a szerencse , h s 
azok a malaczok m e g m a r a d n á n a k , éa a z t á n u t ó b b m i n t 
1 — 2 m á z s á s kövér d i s z n ó k a t ö l h s t n ő k le ő k e t . Mi t 
szólnak önök hozzá ? 

Mintha ha l l anám : „ J o b b ma egy ve réb , m i n t hol -
nap egy túzok !* 

Szin te fázom tőle, a mit el akarok még m o n d a n i ! 
Mit cs iná lnának a levé lbordók , kéményseprők, 

házmes te rek , muzs ikusok, p inozérek , inasgyerekek, ha 
újév nap j á t vélet lenül k i fe le j tenék a n a p t á r b ó l P — forra-
da lma t ; bizonyos hogy f o r r a d a l m a t k e z d e n é n e k , é s ha 

- a mint ál l í tani szok tuk — az igazságnak g y ő s n i e 
kell , a k k o r az ő győze lmük több min t b izonyos , m s r t 
anny i éves szokás szentesí t i ebbel i j o g u k a t , a hány s s e r 
év van az ember i ség h á t a mögöt t . 

De k o p o g n a k ! 
— Ki az ? 
— Én vagyok . 
— Kicsoda ? 
— A szedő gyerek . 
— Kézi ra t kell ? 
— Az. (Belép. ) 
— Boldog u j é v e t k í v á n o k ! 
— Én meg még boldogabbat! Meg vagy elégedve t 
— Még nem egészen ! 
— H á t még mi kell ? 
— Boldog ú j éve t k ívánok ! 
— N o ! itt a borra va ló! De a z t á n m e g ue idd á m ! 
—/ Köszönöm ! Boldog ú j é v e t ! 

Mór ff)/. 

TÖBB EG7LET KÖZLÖNYE. 



e h e t e t t magja a sziklára liullv.i ki nem ha j tha to t t , 
mert elpusztult ; kinek minden tettét o a k a balsze-
rencse követé ; kitől H sots még a legszükségeseb-
beket is megtagadta ; kinek nincs min örülnie, s 
soha nem is örülhetet t semminek, mert mije sem 
sikerült : kéri a mindeneket intézőt, vajha több 
üjévet ne érne meg, mert megelégelte már az 
életét ; vár ja a reá nézve jóltevö halált , ki az 
érett kalalá>zt nemsokára lekaszá l ja ; önkénteleu 
jóérzéstől á tha tva varázsolja maga elé a sötét és 
rideg sírhantot, mely f a r a i t testét majdan befo-
gadva, örök nyughelyéül szolgálatid. Lám-lám, 
au i i i i j i különféle érzelemnek önkéntelen okozója 
az üje»ztendö. Ki tudja, mennyi édes és keserű 
csalódást rejt magában 3 6 5 hosszú napja ? Lehet, 
hogy az érzelmek megváltoznak e hosszú idő 
alatt, de viszont ennek ellenkezője is l e h e t s é g e s . 

Mindenkinek tiszta szivemből kivánoin mind-
azt, mit elérni óhajt , olyan lévén a természetem, 
hogyha magam nem is lehetek boldog, mégis 
örülök, ha másokat boldognak láthatok. Valósul-
janak meg az újév napján szövött tündérálmok, s 
ne dőljenek romba az év folyamán a/, első napon 
épitett légvárak se. F.zt óhajt ja és „boldog új-
évet" kiván a tisztelt olvasó közönségnek, kedves 
redaktorjáuak t» a t. munkatársaknak 

Ntino. 

— Gratulálunk! A beköszöntö t t uj esz tendőve l 
f / é r jót és á ldás t k í v á n u n k kedves o lvasóinknak es 
buzgó tnunkatár . -u inknak. 

— A karacsony e lmúl t , de emléke sokak szivé-
ben ól meg, nevezetesen a g y e r m e k e k é b e n . Karácsony i 
örömek vidí to t ták fel nemcsak a családok t ű / h e l y e i t , 
hanem szer te az á r v á k , s / envedök és szegények sziveit 
is. Nőegvesü le t e ink gondoskodásából jutott az idén is 
számos né lkülözésben elő embernek es gye rmeknek a 
szeretet a d o m á n y á b ó l . A kaíh. jótékony nőegyetület ku-
rácsooy es té jén a kat l i . i skolaépüle tben l . l ekeme lő 
ünnepségek között osz to t ta ki a r u h a n e m ü e k e t és élelmi 
szereket ; éppeu így a jótékony nőt kör u polgári iskola 
épüle tében . Egyesek is részesí tet ték szegényeiket a ku-
racsony ö römeiben . Ki pénz t , ki ruhá t , ki m á s egyebet 
nyú j to t t rászorul t ember ' tá rsa inak, hogy ne hangozzék 
jaj-nó a Megváltó szüle tésekor . A templomokban nagy 
tömeg tolongott . Bizony csak tolongott, mert hely sok-
nak nem ju to t t . Ü n n e p második napjan a p lébánia- templom 
ban m a g y a r h i tszónoklat is volt es ilyen lesz ujóv 

Ideges étvágyliián}. 
(K.-Cs.-L.) A midőn változó, szeszélyes emész tés 

jeleit t apasz t a l juk , f e l t e h e t j ü k , ho^y ideges dyspeps iávul 
van do lgunk . A te legrafok, te lefonok es vi l lamos vas-
utak k o r s z a k á b a n , midőn a régebbi nyuga lmas es p i t -
r iarcbal is é l e t m ó d helyett mindent nagy gyorsasággal 
es f u r f a n g g a l a k a r u n k elvezni, midőn a férfiak a pénzt , 
a nők pedig a mula tságot es fényűzést h a j h á s z s z á k . a 
midőn a m e / ö g a z d a , a helyet t , hogy te rmesének ered-
ményevei megelégednék , a tőzsdén usance-buza l ád és 
vesz, midőn éret len i skolásgyerekek a ve r seny té ren 
fogadásokba bocaá j tkozuak , — mindenki k isebb-nagyobb 
mer t ekben ideges. 

E h h e z j á ru l még észszerütlen t a n r e n d s z e r ü n k , 
mely a szellemi kikepeztetes t erőnek ere jevei a test 
rovására a k a r j a eszközöltetni , továbbá a tanul t emberek 
számának folytonos növekedése, a nehézség miut szellemi 
m u n k á s az ál lásához mért jövedelmet találni és magát 
mint olyant H társadalomban é rvényre j u t t a t n i : csuda-e , 
ha iskolázott embereink legnagyobb része ideges í 

Már pedig, ha az. egész idegrendszer izga to t t , a 
gyomoridegek sem maradha tnak nyugodtak . E n n e k kö-
veUez t eben az emész t e t fo lyamában oly á l lapot áll be, 
mely a be tegre fe le t tébb kel lemet len, s mely őt nagyon 
megvisel i . Ez utóbbi azouban nem mindig következ ik 
be, mer t uem r i tkán lá tunk jól táplá l t e m b e r e k e t , kik 
étvágy h iányró l , rossz szájízről , rossz emésztésről és meg 
sok mindenfeléről panaszkodnak . 

Á l t a l ában je l legzo va lamennyi ideges dyspep t i -
kui.ru nézve, hogy az orvost folyton panaszokkal ostro-
mol ják , e mellet t ö n m a g u k a t szüntelenül eszlelik a 
rendesen oly je leneegekre fek te tnek nagy o J y t , utol vek 
v tgy j e l en ték te lenek , vagy á l lapotukka . s e m m i n e m ű 
összefüggésben nincsenek. A m i n t az i1 ven beteg rendelő 
szobámba lép, azonnal fel ismerem betegséget lépéséről, 
köszönésérOl és leütési modoráról . Ovakran egy teleirt 
lapot is hoe magával , melyről mindennemű ró*/int vá-
jod, részint kepzel t bajait leolvassa, „elio^v azok 
közül c s í k egyet is elfelejtvén vagv emlitetlonfll í i igv jon . 

Már most hogyan s z a b a d í t o k meg ezen ur "saso-
kat b a j a i k t ó l ? Mily diétát a ján ' junk n e k i k ? 

Az ideges dyspepi ia mindenüt t , a t á r sada lom 
tBHiden osz tá lyában előfordul , faluhelyen ép u*y mini 
a varosban. Azonban tagadni nem lehet, hogy az ilyes 

nap j án is. E z e k e n nem szokott tolongani a kőszegi 
magya r ság . V a g y nem t u d , vagy nem akar tudni ró luk , 
S azokra e lmenni . Künn a karácsonyhoz illően, igazi 
tél volt. K e m é n y e n fagyot t s a fák ezüstös zúzmará -
tól fény le t tek . Jo l esett mindenk inek a viaszukozás, a 
visszahúzódás a fa lak közé, hol nemcsak a ká lyha tüze , 
ha uem a szeretet is meleg i te t t . 

— János napja. D e c z e m b e r 2fi-án és 27-en szá-
mosan je len tek meg a helybeli p lébán ián , hogy á l t a l á -
I ánosan tisztelt es sze re te t t prépost-plébánosunknak 
névünnepe a lka lmáva l sze rencse -k iváua ta ika t fe jezzek 
ki A névnapos a uúla megszokot t e lőzékenységgel 
fogadta veudégeit es azokat fényesen megvendége l t e . 

— Köszönet nyilvánítás. Városunk mindké t nőe-
gyesü le ténok e lnöksége lapunk u t j á n há lás köszönete t 
mond mindazon a d o m á n y o k é r t , melyeke t egyesek es 
tes tü le tek karácsony ünnepén a szegények is tápolására 
j u t t a t t a k 

— Tur l s t l báli r endez a mi é le t reva ló tur is ta-
egvesü l e tünk , m é g pedig olyat , amilyen n.ég itt nem 
volt soha. Részt fognak abban venni s t á j e r ek , to tok, 
o láhok, cz igánvok és más tu r i s ták is — de, csitt , ne 
fecsegjük ki, ' hogv mi lesz, és l u u y a n lesz, m e g l á t j a 
majd a / t m i n d e n k i " j a n u á r hó 21-én , mely a lka lommal 
bizonyára ott lesz a város po lgárságának szii ie-java, 
hogv gyönvőrköd jék egy r i tka szép estélyen. De hogy 
a siker minél nagyobb legyen, a ki tűzöt t nemes czelnak 
minél több jusson , szükségesnek t a r t j a az egyle t veze-
tősége, hogv Kőszeg varos hölgyei is résr.t vegyenek 
a rendezésben . É p e n ezért fe lszól í t juk ezennel — tesszük 
ezt a tu r i - ta egyesüle t megbízásából — Kőszeg város 
igen tiszelt hölgyeit , hogy mindazok , akik e bál i rán t 
é rdek lődnek es a rendezőségben részt venni k ívánnak 
sz íveskedjenek a holnap, hétfőn esti 5 órakor a város-
ház t e rmeben uz á l l andó válasz tmány nyal együ t t t a r t a n d ó 
ér tekezle t i ü lésre minél számosabban megje lenn i , meg-
jegyezvén, hogv m á r e lőre is szép számmal j e l en tkez t ek 
a rendezésben és ez ülésen r e s z t v e v ő hö lgyek . A bál 
tiszta j övede lme egy a mil lenniumi ünnepélyen feláll í-
t andó vasból készített nagy gloriett és messze lá tó ja-
vára lesz fordí tva 

— A kőszegi képviselő-testület. E n ő l a tes tü le t -
ről többen azt á l l í t j ák , hogy annak fele, nevezetesen a 
virilista része, tö rvénye l lenesen volna összeál l í tva, a 
mennyiben az 1886. évi X X I . törvényezik' . ; he lyet t az. 
ugyanazon évi X X I I . t f t rvénycz ikke t vet ték a l apu l . 
E r r e a t évedés re a múl tkor i megyebizo t t ság i t agvá la sz t á s 
a la t t let tek figyelmessé, s azóta azt a Vasmegyei Lapok-
ban is sze l lőz te t ték . C z i k k i r ó szer int a tévedés fo ly tán 
nemcsak a képv ise lő - tes tü le t mega lak í t á sa t ö rvény te l en , 
hanem törvényte len ezen tes tule t minden in tézkedése 
azon időtől fogva, mióta a város tö rvényha tóság i jogá t 
e lvesztet te; t ö rvény te l en ftíStí-tól kezdve, mer t az ezen 
évben hozóit X X I I . tcz. vi lágosan kijelöli a képvise lő-
tes tüle t mega l ak í t á sának a módoza ta i t es nem t ü n meg, 
hogv egy képvise lő- tes tü le t majd az egy ik , ma jd a 
más ik , vagyis j o b b a n : r é s z b e n az ogyik, r é s z b e n 
a más ik törvény é r t e lmében a L k i t t a s s é k meg. J o g á s z -
emberek ál l í tása szer int azonban a dolog nem olyan 
kr i t ikus , mint a minőnek az t sokan t a r t j á k és azér t 

betegek legnagvobb cont i i igeusét k iválóan a nagyvárosok 
s z o l g á l t a t j á k . És iit nem u szegények és n y o m o r u l t a k , 
kik a mindennap i kenyé ré r t küzdenek es do lgoznak , 
kiknek ízlése épen nem vál >gatós, s é t l ap juk a l ehe tő 
l egegysze rűbb ; hanem főleg és legnagyobb részben a 
j obbmódu osz tá lybel iek azok, kik ideges d y s p e p s i á b a n 
szenvednek , t ehá t o lyanok , kik mindig jól m e g r a k o t t 
asz ta lhoz ü lnek , s t áp lá lkozásuk i f j ú ságuk tó l kezdve 
bőséges, sőt igen is bőséges hasé tkek bői ál l . 

U j a b b időben f e l m e r ü l t t e h á t azon kérdés , lm 
vájjon egyéb á l t a l ános indokok mel le t t , melyek ideges-
ségre vezetnek, t. i. a mai za jos é l e tmód , va lamin t a 
pénz és g y ö n y ö r ö k u tán i h a j h á s z a t által okozott izga-
to t t ság mellet t , a g y o m o r n a k huse lede lekke l való túl-
terhelése nem tek in the tő -e oly t ényezőnek , mely az 
ideges dyspeps iá t előidézi ? H a n g s ú l y o z t á k , hogy épen 
a j obb modu egyének h a g y j á k figyelmen kivül a táp lá l -
kozás a l ap tö rvénye i t , — melyek azt t a n í t j á k , hogy az 
ember vegyes koszt ra van u ta lva , — min thogy a m a g u k -
hoz vet t napi t á p a n y a g o k legnagyobb része húsból és 
más f ehé rnye -nemüekbó l áll, míg s z é n h y d r a t o k a t (nö-
vényi t ápok) csak igen csekély mennyiségben e lveznek . 
Enné l fogva igenis e l fogadha tónak látszik azon fö l t evés , 
hogy ezen egyolda lú t áp lá lkozás , a szervezetnek fe l i é rnye-
neműek kel való tú l t e rhe lése idézi elő az idegrendsze r -
nek s e /ze l kapcso la tban a gyomor idegeknek izgékony-
ságát is. Ezen combinat ió , va lamin t azon tény, hogy 
inig ilyes betegek tenger i fü rdők vagy e rősebb h e g y i 
levegő haszná la t a daczá ra az addig is fo ly ta to t t erődí tő 
t áp l á lkozás (vagyis huse l ede l ek} mel le t t minden l á t h a t ó 
s iker nélkül szoktak hazake rü ln i : aza la t t vege t á r i ánus 
in téze tekben g y a k r a n egész ségűke t tel jesen v i sszanyer ik , 
m e g m u t a t j a n e k ü n k az i r ány t , melye t ezeu betegok 
d ié te t ikus gyógykeze léséné l egyes e se t ekben k ö v e t n ü n k 
kell . Nem rög tönözve , hanem csak l assankén t fog juk a 
megszokot t huse lede lek tő l az á tmenote t t u l n y o m ó l a g 
vegetabil is t áp lá lkozás ra eszközölni , és nem szabad 
figyelmen kivül h a g y n u n k , hogy a vegetabi l iákból készül 
ételek ízletesek és lehetőleg vál tozatosak l egyenek . Ma-
gától é r te t ik e g y é b i r á n t , hogy csakis olyas vegetabi l i -
áka t fogunk va lusz tan i , melyek egyrészről könynyen 
emész the tők , másrész t p**dig t á p i n y a g b a n d ú s a k , mint 
pl. rizs, t ap ioka , meté l t , maka rón i sr nmlto- legumino-
sok s tb . 

nem is lesz éppen m i n d e n tö rvény te l en . Ma jd csuk 
k ibon takoznak va lahogyan a p a r a g r a f u s o k t ö m k e l e g é b ő l . 

— Az Anzelger füllentesei N é m e t l a p t á r s u n k n a k , 
a Giinser Anzeiger-nek nem ál lunk a g r á c i á j á b a n . Régen 
t u d j u k ez l , de nem t ö r ő d ü n k vele. Megszok tuk tőle, 
hogy va lahányszor csak kialszik k ö c s ö g p i p á j a , mind-
annyiszor ha rag ra lobban és s z i k r á k a t vet köté l le l kö-
rü l teker t tolla. Eszevesze t ten neki ront i lyenkor m i n d e n n e k . 
Á m t e g y e ; ráillik az szépen. De l e g a l á b b ne h a z u d j é k . 
H a z u d o t t pedig az Anzeigtr, m ikor m ú l t k o r i s z á m á b a n 
azt i r ta , hogv „ W i t t i n g e r t an í tó ur , min t u Kfitztg és 
Vidéke szerkesz tő je , „ i s m é t " subven t ió t ker a város tó l . " 
H a z u g s á g az. is, „hogy n é h á n y „kedvező t l en* észrevé te l u t á n 
50 f r to t szavazot t meg a közgyűlés . — W i t t i n g e r An ta l , 
m i n t a Kőszeg én Vidéke s ze rkesz tő je a j á n l a t o t ado t t be a 
városhoz, mely szer int ö kész a vá ros összes h i rde tése i t , 
a bél\ egköl t sége t is b e l e s z á m í t v a , évi 100 f r té r t l a p j á b a 
fül venni . Ez a valódi t ényá l l á s . T é n y az is, hogy a 
közgyű lés rövid t anácskozás u t á n 50 f r to t szavazot t 
meg e czélra és a ne t a l án i bé lyeg i l l e t éke t a városi pénz-
tá rból mondo t t a k i f i ze t endőnek . Ez egészen m á s , min t 
a mit az Anzeiger mond. Ez igaz, de a mit ő á l l í to t t 
és o lvasó ja elé t á l a l t , uz — i smé te l j ük — hazugság . 
Kü lönben csak fo ly tassa , ha már b e n n e van. 

Zúg az éji bogár, ntki megy a falnak, 
Nagyot koppan akkor, azután elhallgat. 

— A dalestély mu l t hé t főn — min t beszél ik — 
elég jól s i ke rü l t . G y é r e n volt u g y a n l á toga tva , de nem 
rosszabbul u szoko t tná l . Az e n e k k a r t a p s o k a t a r a to t t 
énekéve l s u fiatalság kedvve l j á r t a a t á n e z o t . Csak a 
ha jna l ve te t t véget a m u l a t s á g n a k . 

— Egy kisasszony esete. Egy idevaló elszegé-
nyede t t polgár i csa lád d e r é k szép leány t a g j á n a k j ó 
he lye t a j á n l o t t va lami k u j t o r g ó he lysze rző . S z é p n e k , 
j ó n a k fes te t to a bá rónéná l e l fog la l andó szoba lány i szol-
gá la to t , mely a k i s a s s z o n y k o d á s r a is j u t t a t időt és al-
k a l m a t . A kisasszony lépre m e n t és e l u t a z o t t . H á r ó é k -
nál a l ehe tő l e g n y á j a s a b b a n f o g a d t á k , de p á r n a p múlva 
azzal á l lo t tak elő, hogy k ü l f ö l d r e kell u tazn iok és a r ra 
út levelet kell sze rezn ie neki is, hogy ve lük mehessen . 
Ez gyorsan men t . Egyenesen a be lügymin i s z t é r i umtó l 
j ö t t a f e lh ívás az ide való ha tó sághoz , hogy m e h e t - e a 
k isasszony, v a g y i s : k i a d h a t ó - e r é szé re az ú t l e v é l ? Mi-
u tán a kisasszony hozzá ta r tozó i nem ü g y e l t e k a do logra 
és nem je len tek m e g az őke t hívó r e n d ő r k a p i t á n y előt t , 
ez a maga részéről k i adha tónak t a l á l t a az ú t l e v e l e t . 
Most a z u t á n , hogy a k isasszony U u k a r e s z t b ő l irt ide , 
nyi l lo t t fel a c sa ládbe l i ek szeme. Azt h isz ik , hogy 
e m b e r k e r e s k e d ő k kezeibe kerü l t a leány ós m o n t h e t -
lenü! oda van . 

— Amerikában. Wind i soh Vincze , a Kőszegrő l 
uem régen el i l lant s zabómes te r A m e r i k á b a n ü tö t t t a n y á t . 
Er rő l ő m a g a ado t t hírt ogy ú t k ö z b e n irt és ide c z i m -
zett levelében. 

Ezen tápszerek e lkészí tés i m ó d j a igen nagy szere-
pel j á t sz ik ; uz é te lek mind ig p u h á r a főzendök , a z u t á n 
ir isa va j ja l s édes te jföl lel kész í t endők el, hogy jó és 
ke l l emes ízzel b í r j anak ; és uem szabad azoka t fo r ró , 
hanem c supán iungyos á l l apo tban é lvezn i . 

A z o n b a n uugy hiba volna az t hinni , hogy a vego-
t a b i ü á k k a l való é l e tmód m i n d e n n e m ű ideges d y s p e p -
siánál ha t á sos vo 'na, és hogy ez t minden ik ese tben 
a l k a l m a z n i es mindenik ese tben s ikerre l a l k a l m a z n i 
lehessen. Mi sem volnu tévesebb, min t ha az idegesség 
és az ideges gyomor p ro t eus sze rü tüne te i t u g y a n a z o n 
egy mód szer in t a k u r n ó k kezelni , Igen sokszor k é n y t e -
lenek leszünk az e r e d m é n y t e l e n s é g mia t t a vege ta r iún i s -
mustól e lpá r to ln i , és m á s é t rend i e l j á r á s t u lka l inazn i . 
I lyennek j e l e z h e t j ü k u m e t h o d i k u s ( r endsze res ) t e j g y ó g y -
módot , melynél kezde tben kisebb m e n n y . s é g ü tejet ( k é t 
ó r á n k é n t 1 — 2 evőkaná l l a l ) a d u n k a b e t e g n e k , s ez t 
l a s sankén t napi 1—2 l i ter re fokozzuk , s ezen gyógy-
módot 4 — 5 héten á t f o l y t a t j u k . — Máskor ped ig ha a 
be tegnek a főé tkezés t n a p j á b o n csak egysze r e n g e n j ü k 
meg, a mely á l lha t levesből, aült húsbó l , fő t t g y ü m ö l c s -
ből és kissé vizezett borból , mig regge l i r e es e s t é re 
3 — 5 deci l i ter t e je t r e n d e l ü n k , m i k é n t ez h i d e g v i z g y ö ^ y -
iu t éze t ekben g y u k o r l a t b a n van. A t e s tnek te l jos n y u g a l m a 
mellett, ( ágyban fekvés a be t egnek rek.dsz.erosen, n é h a 
szel íden a lka lmazo t t erővel is, k ö n n y e n e m é s z h e t ő t áp -
sze reke t adunk kezdetben cseké ly m e n y n y i s é g b e n , las-
s a n k é n t a z u t á n mindig többe t és t öbbe t , mig a be teg 
n é h á n y hét u tán hozzá szokik meg lehe tő s nagy menny i -
ségű s a l egkü lönbfé le é te lek e lkö l t é séhez . Á betegek 
mes te r tégesen „ h i z l a l t a t n a k " , a m i r a j tok tnog i s i á t h a t ó ; 
testök sulyu több kilóval n ö v e k e d i k , egy ide jű l eg az 
ideges zavarok m e g s z ű n n e k , úgysz in t én é t v á g y áll elő, 
s u be teg reudes fog la lkozásá t végezni képes . Az ideges 
dyspeps i a e sen a l a k j á t l e g i n k á b b nőszemély éknél t apasz -
t a l t a m . 

Az ideges dyspeps ia á l t a l ános gyógykeze l é sé r e e 
hely en t e rmésze tesen ki netn t e r j e n z k e d h e t e m ; d'« mé^is 
röviden u ta ln i k ívánok a r ra , hogy k ü l ö n ö s e n a tőle 
g y o m o r n a k m a s s z á z s á v a l , mikén t az á l ta la in g y a k o r l a t b a 
hozatot t , va lamint vi l lanyozással és észszerű h i d e g \ i z -
gyógy móddal e t ek in t e tben igen szép e r e d m é n y e k e t 
lehet elérni. ,Or. Cséri János. 

HÍREK. 



— Megint á the lyeze l . Á pannonhalmi főapát 
S e r é d y Dénes, gimnáziumunk egyik derék tanárá t 
Budapestre disponálta. Az évközben való dispositióknak 
lehetnek igen helyen czéljai, de az iskolának minden 
esetre kárára vaunak. 

— A német sz ínesze t hódí tása . A kik annyira 
pártol ják a német színészetet, azok csak meg lehetnek 
elégedve az éléit sikerről. A német színi előadások 
ál landóan nagy közönséget vonzanak a bálházba, mely 
körülmény arra vall, hogy szépen hódit nálunk a német 
kul tura . Mórt csak a r ra vagyunk kíváncsiak : meddig 
tar t ez a mulatság, s hogy nem-e építenek Kőszegen 
még német színházat. 

— Halálozás. Ismét elköltözött egyike derekabb pol-
gára inknak . K o v á c s Ferencz magánzó, városi orvosunk 
édesatyja Költözött jobu létre. A halálesetről a következő 
gyászjelentést adták k i : Alulírottak maguk, valamint az 
összes rokonaik nevében i* fájdalomtelt szívvel jelentik 
a felej thetet len fé r juek , szeretett a ty juknak , nagyaty-
juknak és ipjuknak, Kovács Fe renc / , magánzónak f. évi 
deczember hó 29-én tevékeny életének 65. évében a 
halotti szentségek ájtatos felvétele utan történt gyászos 
e lhunytá t . A megboldogultnak drága hamvai deczember 
31-én délutáni 4 órakor fognak a helybeli s írkertben 
örök nyugalomra tétetni. Az engesztelő szt.-mise aldozat 
pedig 1893. évi j a n u á r hó 2-án délelőtti 9 órakor fog 
a plébánia templomban a Mindenhatónak beuiutata t tni . 
Kőszeg. 1892. deczember 29-én. Örök béke lebegjen a 
drága hamvak f e l e t t ! Kováos Ferenczné szül. Andalies 
Anna mint neje. Dr. Kovács L t á n , Kovács Lajos, Kovács 
G \ u a, Kovács Kálmán, özv. Martos Béláné szül. Kovács 
Teréz, Scbueller Ernöné szül. Kovács Karolina, Kovács 
Mariska mint gyermekei . Kovács Lajosné szül. Kovács 
Gizella, mint mennye. Sc' .neller Ernő, m. veje, Bartos 
Szidi, Barios Anna , Bartos Mariska, Kovács Mariska 
mint unokái. 

— Pá lyáza t i h i rde tes . Kőszeg szab. kir. város 
alsófoku ipariskolájához a megüresedet t rajztanítót állo* 
másra , melylyel évi 800 frt rendes tizetés és 120 frt 
lakbér-i l letmény van összekötve 1893. évi j anuár hó 
31-éig ter jedő határ időre pályázat hirdet tet ik. Pá lyáz-
hatnak, lehetőleg időközben való személves megjelenés 
mellett , ipariskolai rajztauitói képesítéssel bíró egyének, 
a kik ezenkívül, a mennyiben a megválasztaiidónak 
egvébb tárgyakat is kell taní tania , még a polgári iskola 
valamely más szakcsoport jából , vagy legalább népisk. 
tanítói oklevéllel bírnak. A kellőleg felszerelt folya-
modványok a város tek. képviselő-testületére czimezve 
nagys. M a j o r J. inos felügyelő-bizottsági elnökhöz kül-
dendők. A felügyelő-bizottságnak 1892. évi deczember 
hó 20-án tar to t t üléséből. Wittingír Antal, 

fb. jegyző. 

— „Szombathelyi Lapok." Mult héten csakugyan 
megjelent a már korábban hirdetett uj megyei lap. a 
Szombathelyi Lapok első száma. É h e n Gyula szerkeszti 
ezt az u j politikai közlönyt, melyben, mint lát tuk, a 
tanügynek é9 törvénykezésnek is van állandó rovata, 
valamint nagy gond van fordítva a vármegyei és városi 
események leírására, az ipar-, kereskedelmi, a közmi-
v előd esi és ak tuaüs társadalmi kérdések fejtegetésére. 
Éhen és munkatársa inak ügyes tolla érdekessé teszi az 
első számot, és feltehető, hogy a lapot mindig és érdekessé 
teszi. Előfizetési ára a hetetikint egyszer megjelenő lap-
nak : egy evte 6 f r t , fél évre 3 fr t , negyedévre 1 frt 
50 kr. 

Különfélék. 
— D. K. E. A Duuántul i közmiveledősi egyesület 

igazgató választmánya erősen hozzá fogott a munkához. 
Eddigelé ugvanis a taggyüj tés és szervezkedés foglalták 
ol az egyesületet a ez okból egyik kitűzött c zé l j á t : a 
szerényebb mértékben való segélyezést neiu fogauatosit-
ha tá . Most azonban a segélyezést egyhangúlag megsza-
vazták. 

— A magyar rőmai zarándokla t . Az uj esztendő-
nek világra szóló eseményei közt XIII. L e n pápa 
püspöki jubileuma fogja foglalkoztatni a sajtót s ennek 
közvetítésével nemcsak a földnek 200 millió katholikusát . 
hanem mondhat juk az egész világot. Mert XIII. Leo 
pápa általános rokonszenv és tiszteletnek örvend, 
bölcseségét és rendkívüli lelki erejé t , melyen tekintélye 
alapul, elismeri különbség nélkül minden vallásfelekezet. 
XIII. Leo pápa e z e l ő t t öt évvel 1887-ben mondotta 50 
éves papi miséjét, ugv nevezett arany miséjét. Ez ritka 
esemény volt, mert 19 század alatt mindössze II pápa 
ér te meg arany miséjét. Akkoriban megmozdult úgy-
szólván az egész világ. — Magyarországból ket zarán-
doklat is indult azon é \ben , az eg , i ke t dr. V a l ó 
Iáimon pápai kamarás , a másikat dr. W o l a f k a Nán-
dor, a jelenlegi debreczeni cz. püspök vezette Rómába. 
A kik a pápa miséjén jelen voliak, most is azivdobogva 
gondolnak vissza azon leirhatlan jelenetre, mikor a 
Szt -Péter templomban 80,000 ember várta a pápa meg-
érkezését a Vatikánból. A mint a pápa a lak ja látható 
lett. egyszerre mintegy varázsütésre kitört a lelkesedés 
és 80,000 ember, mindenki a maga nyelvén, éljenzett 
és kiáltott, kendőjét lobogtatta, s mire a pápa az oltár-
hoz ert , beállt az áhí ta t csöndessege, és mindenki sirt 
és zokogott. Ezen je lenet az uj évben február 19-en 
ismétlődni fog Kómában , a mikor a pápa mint 10 éves 
püspök fog bevonulni a Szt -Péter templomba, a mely 
a lkalomra a vatikáni káptalan 80.000 belépő jegyet fog 
kibocsatani. Együt t lesz a világ minden nemzetségének 
képviselete, és nem fog hiányozni Magyarország sem. 
A pápát m a g y a r é l j e n e k is fogják Üdvözülni í A 

magyar zarándoklatot betek óta K ő n ' i g Outzt áv, 
budapesti h i r tanár és a. lelkéaz készíti elő fáradságot 
nem ismerő buzgósággal. <"> uiár két izben tartózkodott 
Kómában hosszabb idei. . jól ismeri ar örök Táron 
nevezetességeit, könyvet m irt a Vatikánról és a Szt-
Péter domró!, tu\al tevékeny részt veit a dr. Robitsek 
Ferenc/, által rendezett if júsági zarándoklat rendezésé-
ben, a mikor a pápa külön kihallgatáson is fogadta, és 
a fővárosban több felolvasást is tartott Rómáról. A ren-
dezés tehát ez idő szerint jobb kezekbe nem is kei ül-
het u volna. A programmot, melyet a készülő zarándoklat 
a lkalmáia kiudott, illetek • helyen is u legnagyobb el-
ismeréssel fogadták, olymi világosan és szépen vau az 
megszerkesztve, úgy bogy a zarándoklutban résztvevők 
csakugyan gond nélkül indulhatnak a nagy útra, és 
lelki nyugalommal fogják átélni a romai szép napokat . 
A zarándoklat sikeréhez hozzájárul a jó hírnévnek ör-
vendő fővárosi menerjegyiroda, mely most már barmad-
i/ben gondozza a romai zarándoklat anyagi ügyeit és 
eddigi tapasztalásait a zarándokok kényelmére értékesit i . 
Már iiz nagy előny, hogy a z u t a z á s k ü l ö n g y o r s -
v o n a t o n , kényelmes kocsikban, minden átszállás nél-
kül Budapestről egyenesen Rómáig történik. Ú t k ö t b s n 
a megszokott időben mindenki jól étkezhetik. Rómában 
elsőrangú szállókban les/nek elszállásolva és öt napig 
teljesen ellátva, úgy bogy a részvételi jegyek ára csak-
ugyan olcsónak m o n d h a t ó : I. os/ tály 140 frt , II. osztály 
1 10 f i t , ide számítva a vasúti jegyet Rómáig és vissza 
liudapentre t-s tt római öt napi teljes el látást . A z a -
r á n d o k l a t b a n r e s z t v e h e t n e k f é r f i a k é s n ő k 
i s . Földúl janak első sorban a s a j á t p l é b á n i a - h i -
v a t a l u k h o z , a hová a rendezőség u programmot 
már el küldötte és bizonyára szívesen fognak útbaiga-
zitást adni. Jelentkezni lehet es programul kapható a 
főrendezőnél (cziuie : K ö u i g Gusztáv Budapest , I. 
krisztinavárosi plébánia) és je lentkezéseket elfogad a 
magy. kit . á l lamvasutak fővárosi meuet jegyirodája (Buda-
pest, Hnnga i ia szálló). 

Rosenberger, Rosenberger, S í in tner A., Sterlik János 
1 0 - 1 0 kr., összesen 4 f r t ; Kluge Pál kamsrai kültag 
(Körmend) i vén : Kluge Pál, Czechmeister Fereuoz 
1 — 1 frt , Házas A l»ert, özv. Házas Nátidorné 5 0 — 6 0 
kr., öss/esen 3 fr . ; Antoni Adolf kamarai kül tag (Ma-
gyar-Ovár) i v é n : Antoni Ad" f 6 frt, Antoni Ousztáv 
(czég .An ton i Adolf fia") Krincz Kuffner 3 - 3 f r t , 
Penl ihuyár József 2 frt , Sesiverta Ede, Hottovy L. , 
Oladitsch József 1 — 1 fr t , összesen 16 f r f ; Deutsch J . 
M. kamarai kültag (Szombathely) i vén : Deutsch J . M., 
Lövenstein Henr ik , Mager Mór, Engel J . L. fit* 2 — 2 
frt Blurnenstein Zsiga, Tóth Lajos 1—1 frt , összesen 10 
f r t ; a szombelyi ált . t akarékpénztár 2f> f r t ; a keszt-
helyi takarékpénztár 25 trt ; Wetzler A., és Eicher J . 
(Mosón) 5 f r t ; Csóka Károiy (Mosón) 5 fr t . ősszeg 
244 fr t 14 kr. Az első izban kimutatot t 672 frt 80 
krral együt t 816 frt 94 kr. 

— Tömeges előléptetések a posta és távlrdánál. 
Lukács Béla kereskedelmi miniszter 1893. j anuá r 1-től 
a költségvet és keretébe 261 posta- és távirdai alkal-
mazottat léptet elő, illetve helyez magasabb rangosz-
tályba. 

— A hadnagyok nem nősülhetnek. Katonai és 
kauczióképes leány körökben élénk megbeszélés tá rgyát 
képezi most egy hír, melyszeriut egy legközeleab megjelenő 
rendolet értelmében a hadnagyok nem nősülhetnek. A ren-
delet a jövő év elején fog megjelenni s azokra a had-
nagyokra nézve, kik már most jegyben j á rnak , nein fog 
vonatkozni. 

— A Baross-szobor javára a inár eddig kimu-
tatottakon kivül a mai napig adományoztak : A vallai 
plébániai hivatal ivén : Sütő Antal , Mirszlits Ferencz, 
Csodánvi 1—1 frt , Molliar Mátyás, Klein Sándor , Vár-
hegyi Ferencz 50—50 kr., Zwick János , Taufe r Is tván, 
25 — 25 kr., összesen 5 frt ; a kilitii plébánia hivatal 
i vén : Poor Sándor, Kiüti község pénztára, Sriebleutner 
Dávid 2 — 2 Irt, Silhanyi Isiván jegyző, Mayer Ferencz 
1 — 1 frt , Máté Ferencz, Beöthy Mihály taní tó 50—50 
kr., Német Pe ter 40 kr., Árvay János , Suri Sándor 
3 0 - 30 kr., S ivanyó Istváu 20 kr., öz. Szabó Pá l , 
Egyei Ferencz 10 — 10 kr., összesen 10 frt 40 kr. Zala-
egerszegi kereskedelmi kör 10 f r t ; za laegeszegi keres-
kedő im ifjak önképző egylete 5 trt ; a boldogasszony! 
plébánia hivatal ivón : N. N. I frt : a széosenyi plébánia 
hivatal i vén : (Irotfmann plébános 1 f r t : a nedelicz 
plébánia hivatal iveti : Szellő Ignácz cz. kanonok 3 frt , 
a bagonyai plébánia hivatal ivén : Horváth József 
plébános 1 frt 20 k r , Babos Jonö földbirtokos 1 frt , 
Török Kálmán közjegyző 50 kr., Krampat i ts József 
tanító 30 kr., összesen 3 f r t ; ü s t e t tne r testvérek (Nagy-
Kanizsa) ivén : Gsettner tivérek, Moraudiui Román 
Sedofsk v Ármin, Stran és Klein 2—2 frt, Zieiss L. és 
J . , El t inger Samu, Sántl testvérek, Sándor József, 
Kurschner Ignácz, Reichenfeld lg. fiai, Armut Náthán, 
Irrnler József , Mflhofer Ödön, Fiálovits Lajos, Klein 
Meyer, Lengyel tia, Dr. Gérő József , Köhler testverek, 
Zerkovits Albert 1 — 1 f i t , Fischer Feroncz, Scliwarz 
Ignácz, Kellor Ignácz, Kohn Kreiner, Sc.'nffer Kálmán, 
L ickenbacher Ede, Lusztig Tivadar , Scherz S. L., Mil-
hotfer Kálmán, Kohn Ödön Singer Samu 50—50 kr., 
összesen 28 frt 50 kr., a csáktornyai áll. taní tóképezde 
igazgatósága ivén : Boz/ay Győző 20 kr., Stern József 
15 k r , Czinczek István, Wa ldmann Miksa, Ressel 
Alajos, R intés Menyhért , Vucsktts János , Rácz Imre, 
Rád ! i Lajos , Csupp;<y L»jos, Benedek Sándor, Lucken-
berger János , Iván Ferencz, Szlavkovszky Gusztáv, 
Prindl Alajos, Wehoszits G. Bencsák Richárd, Fodor 
János, Hirényi Pál , Fabiáuy Ferencz. Új laki Ferencz, 
Amtmann János, Ehrenreich István, Szép János , Peint ler 
Géza, Bertek Győző 10—10 kr., Herzsics János, Fiiszár 
M., Gáspár József, Smodics Szilárd, Hnndler Kálmán 
5 — 6 kr., Schlegel Ferencz 4 kr., összesen 3 f r t 4 k r ; 
a soproni m. kir. áll. felsőbb leányiskola igazgatósága 
5 fr t ; a zala-egerszegi közép-kereskedelmi iskola igaz-
gatósága i v é n : Udra rdy Ignácz 2 frt , Bödv József, 
L'dvuidy Vincze, Kiss Lajos, Schinid József 50 - 5 0 kr., 
összesen 4 f r t ; Stefanits Nándor (Keszthely) ivei t : ifj . 
Reischl Venczel 5 f i t , Bucliberger Gusztáv 2 frt , Hof-
inann József , Yehap Lajos, Neumann Ignácz, L í z á r 
József 1 — 1 f r t ; Scheiber Ignácz fia 60 kr., Sándor 
Elek 60 kr., Horny A'ajos, Ver ty ik , Kenyeres István, 
Gyarmat i L»jos, özv. St.impfel Pálné, Nagy József , 
Fülöp Antal , Stefanics Nándor, Vilim Peter , Kuncze 
Antal, G<*rstl Károly 50 - 5 0 kr., Kósa János , Kraus/. 
Zsiga, 40 — 40 kr., Baks János, Tinwuld Alajos, Braun 
Rudolf, Joós Lajos, Horváth György, Neumark Adolf, 
Krafi Frigyes, Braun Mor, 3 0 — 3 0 kr., Károly Gábor, 
Bognár N., Nóvák Márton, Bisztrovics Gáspá r 2 0 — 2 0 
kr., összesen 22 trt 20 k r ; I iar t ig és Rotherinaun 
(Felszerfalu) 25 f r t ; rohonczi ipar társula t 5 f r t ; nagy-
kanizsai ipartestület 5 f r t ; novai ipartestület elnöksége 
i vén : Nova és vidéke ipartestülete 10 fr t , Persay Gy. 
2 frt , Gut imann Gyula, Belső Józs.if 5 0 — 5 0 kr., 
Mokusy József 25 kr., Mendl József , Horváth Lajos , 
Eisner Nándor, Máté József, Millei Alajos, Horvá th 
József , Csizmarica György 2 0 — 2 0 kr.. Szabó Miklóa, 
Markó Imro, S/.elesy Antal 10 — 10 kr., összesen 15 
f r t ; Pu tzer Miklós kamarai kü l tag (Kapuvár) i v é n : 
Pissenberger István, Vogel István 50 — 50 kr., id. Bi-
ringer Lipót 40 kr., özv. Biringer Józsefué, Biringer 
Miksa 3 0 — 3 0 kr. Horvá th Károly. Denlsch Miksa, 
l l iringer H , Deutsch Izidor, Deutsch Vilmós, Gold-
Kchmid Samu, Laug Lipót, Rosenfeld Mór 20 - 2 0 kr., 

— Idegen borok. Fiumei értesítés szerint Magyar -
ország rés /e ie HZ olasz borok behozatala az utóbbi 
időkben reudkivül nagy merveket öltött . Nemcsak 
Fiúmén, hanem Trieszten át is naponként 5 — 6 ezer 
métermázsa érkezik Olaszországból. F iúméba érkezet t 
folyó év január-augusztus hónapok folyamán — tehát 
abban az időben, a mikor még az olasz borvámzáradék 
fenn nem állott — 177,152 meteriuázsa, többnyire dal-
mát eredetű vörös bor, (1891-beu csak 100,454 
mmázsa) és szeptember es októberben az olasz borok 
hozatalát kerek 120,000 tnétermázsára becsülik. Érde-
kes tudni, hogy az olasz borok leginkább Nápoly, 
Palermo, S/.icilia B»ri, Mi l ta , Ancoua, Catania, Brin-
disi es Meszin i felöl érkeznek. November 2-tól 8-ig 
behoztak 4*1,498 ininázs.i olasz és 16,191 métermázsa 
dalmát bort, és igv összesen 62,690 mmázsát . Az olasz 
borok a következő származási bizonyítványai voltak 
e l l á tva : c tstellu-inarei bor 2995 tuiu., barlottai 1281 
iiitu., velenczei 415 mm., barii 31, 618 mm., 
brindisii 2351 mm., loco anionoi 2724 mm., és bisz-
czeglii bor 3320 mm. A borok réssben Magyarországba, 
részben azonban Ausztr iába is száll í t tat tak. A bot for-
galom mind nagyobb mérveket kezd ölteni, a kereslet 
állandóan elénk. Jellemző, hogy Magvarországból na-
ponkent igen sok üres hordó érkezik most Fiúméba s 
innen tovaszállittatik a magyar es os-.trák pi iezokra. 

— A kis lutri megszüntetese. A kormány elha-
tározta a kis lutrinak már a jövő év folyamán való 
megszüntetését . A dolog természeténél fogva ez csak ugy 
történhetik, ha Ausztr iában is eltörlik a kis lutrit . 
Mindaket kormány a kültöldi á l lamokban dívó úgy-
nevezett osztály- .orsjátékot szándékozik a kis lutri 
helyet életbe léptetni. Az eredeti terv az volt, hogy 
magánvál la la tkent kezeljék ezt az osztály-sors já tékot , 
amely esetben természetesen nem lett volna szükség a 
lottóhivatal fentar tására s éppen ezért a tisztviselői fi-
zetéseket szabályozó törvény nem is ter jed ki e hivatal 
személy/.etéie. — Ámde időközben ar ra a meggyőző-
désre j u o t tak , hogy fontos erdekek k ívánják az újonnan 
óletbeléptbtendő osztály-sorsjátéknak is a kormány kezei-
ben való m»gtar tasát . Ennek folytán a lottóhivatal is 
fenn fog maradni s utólag gondoskodni kellett e hiva-
talbéliek javadalmazásának szabályozásról is . 

Irodalom. 
— A . F ő v á r o s i L u p o k ' - n t , s magyar szépirodalom 

egyetlen közlönyét, olvasóink szíves figyelmébe ajánljuk. A lap 
uj s/.erkesztője : Szana Tainá* vezetése alatt a legkiválóbb erőket 
csoportosította maga körül, kik mindent elkövetnek, hogy a mű-
velt magyar közönség igényeinek megfelelő, tartalmas, változatos, 
minden napi kérdésről gyorsan tájékoztató közlönyt teremtsenek. 
• lapnak újévtől kozdvo minden vasárnap egy nagy ivrs terjedő 
melléklete lesz, uiely a divat, háztartás és sport köréből tartalmat 
a legtöbbször illásztráciiókkal kisért érdekes közleményeket. A 
.Fővárosi Lapok" előfizetési ára: 1 hónapra 1 frt 40 kr. •/« < T r * 
4 frt. Mutatványszámot kívánatra szívesen küld a kiadóhivatal 
Czim : Fővárosi Lapok kiadóhivatsla Budapest. 

Felelős szerkesztő: Wltthiger Antal 

Köszönet-nyilvánítás. 
Alulírott a magam éa családom nevében ez 

uton mondok köszönetet mindazoknak, kik felejt-
hetlen édesanyám elhunyta a lkalmával a gyász-
szertar táson való réazvételök s részvétnyi lváni tásuk 
által f á jda lmamat enyhíteni törekedtek. 

Kős/»»g, 1892. évi deczember hó 28-án 

Laurínger Jánot. 



P i a c / i - á r a k . 

H i r d e t é s e k . 
2 1 9 4 / 9 2 . 

Árverés i h i rde tményi kivonat. 
A kir. járáabirówig mint t c i « k k ö n \ » i lnuú-

kö/ l i i r te teszi, hogy Klein József város-s /a lón . 'u 
l akó . é» ;i c*»t a k o / t a m t t kir. állHtiikinc*t írnak 1'alir 
J á n o » v» n.j»- S c h l ö ^ r ! J u l i á n n á boros tyánkői Ukó* 
\ é ^ r c h a j M t ' i i v e d ű elleui 243 . Irt 54 ki »•« 61. frt 
13 k r . tőkeköve te lés éa j t r u l é k a i i ránt i végrehaj tá ió 
ügyében a kő««>gi kir. j á r á sb í ró ság terüle tén lévő 
ltorohiv.tukő kozs-s: h a t á r á b a n fekvő a borostyát ikői 
t>03. hz. t jkvln' i i foglalt A f alat t i 44 /b . he lyai . 158. 
háca /á tnu bir tokra az árverést 3 - 0 . frt — k r l u u ezen-
nel niegállupitutt kikiál tási á r b a n e l rendel te , »s hogy u 
fenneb megjelöl t ingat lan 

az 1893. évi január hó 12-ik nap-
ján d. e. 10 órakor Borostyánkő 

község házánál. 
m e ^ t i r t a u d ó m í l v á n o a árverésen a megál lapí tot t kikiál-
tási áron, alól i« eladatni fog . 

Árverezni szándékozók 'artoz.nak az in<r»tl >n becsá-
r inak 1 0 ' , - á t készpénzben. az 1SS1 : L X . t.-cz. 
4'J. § ában jelzett á r fo lyammal s z imi to t és az 1S81. 
évi november hó 1 en 3333 . sz. a. kelt igaxaáüdgy-
ininisteri rendelet 8 Sj-nb;<n. kijelölt óvudekképe* ér-
t ékpap í rban a kiküldöt t kezt'liez letenni , avagy az 5 881 : 
L X . t.-cz. 170. §-a é r te iméhen a bána tpénznek a bíró-
ságná l előleges elhelyezéséről kiállí tóit .szabályszerű el-
ismer ven vt Átszóljál tut in. 

K«'lt K 'szegMi, 1892. évi ok tóber hó 23. nap ján 
A kőszegi kir. j á r i s b i r ó s i ^ mint t -lek önyvi ha-

tóság. 

H a t a r a n y e r e m , d i s z k e r e s z t e s d í s z o k l e v e l e k . 

C O G I T Á C 

Gróf E s t e r h á z y Géza 
s a j á t 

orvosi tek in té lyek altal a j á n l v a , fe le t te ke l lemesen é s jól Ízlik, minőié t : t e k i n t e t é b - n 
bármely ik f r a n c z i a g y a r t m a n y n y a l v e r s e n y e z h e t , á r a ped ig sokkal o x s ó b b . 

Különlegesség: 

A • • • • C O U N A C 
mely m i n d e n ü t t k a p h a t ó . 

Cognacunk tiszt, i borból idegen anyagok hozzá vegyí tése né lkü l , f r ancz i a mód 
szerint készül s ezért 

járványos betegségeknél, így kolera ellen 
óvszerül s ikerrel h a s z n á l t a t i k . 

A cráf Esterházy Géza- fé le c o n a c g y á r 
igazgatósága 

Budapest VI. külső v á c z i - u t 23. 

P a r i s . L i p c s e . B o r d e a u x , N i z z a , B e r l i n , B r ü s z s z e l . 

V ln t i i t VHII> w/ .a i i ioU«t i n g y e n VH h e r m e i i t « " » e i i . 

M a g y a r o r s z á g 
legolcsobb es legdiszesebu kepes he t i l ap j a 

KÉPES CSALÁDI LAPOK 
1893 ik er január h : 1 en 

TI/KNÖTŐIMK KVKOLYA.MÁB \ LÉPKTT 
h magyar művelt, de külonö'eu a magyar női müveit olvasó 
kütöuxégnek lépkedieaebb lapja. 

A . k é p e t 4'WIIIÜIIÍ l . n p o k H magyar szépiro-
dalmi lapok kötött legjobban el vnn terjedve. 

A . K é p e * 4 ' o a h u l i l . a p o k nion lépett a 15-ik év-
folyamába, nu eléggé bizonyítja. jienny irt* megnyerte e lap s 
magyar mtiw.lt küzőimég tetszését. 

\ . k t ' p i ' s C s a l á d i l . n p o k " szellemi rénz.ét, a 
mag*ar irodalom legeNő írói tiyujtják. A azerkesitSség dr. 
M u r i 11 y i Ár m i n, dr. T o l n a y l.ajoi és dr. V á r s d v 
Antal kezében van, akik «en fáradságot, nem költséget nem 
kiméinek, hogy a lap *zelleiue a raür«lt olvasók legmagasabb 
idényeit i* kielégi t*e. 

A . K e p e * C f t n l n i l i l . n p o k munkatársai norában 
vannak a többi közötl : Jókai, Mivicálk, lhtliit<i<ii, 'irm'rdrk, 
Lanka, Tölgyení, dr. Muningi KrnS, < 'sorba A., I'i'xa, Hud-
Mmí»tzkf, HenietkynJ Haj:a Is-nkr, ltiittnrr Liua, .YnyyntrWy 
Mira, MIltrAM) \\ H'i.il K'irolin i, Hurmulh l.nj;ii, HfMSlM 
Síkor Margit, «tb. »tb. hirnevtx iróink és írónőink. 

A . K é p e * O n l n i l i l . n p o k mindon szánában 
legkiválóbb művés/ek rajzai és kép«i után kitűnő illusztrá-
cziókat ad 

A „ k i ' p c s < «n la* l i L a p o k " minden számához 
Uifjobb íróinktól ••({»- regény teljes nyomtatott ivét kapják a? 
olvasok díjtalanul » igv egy ér alatt 5—0 regény birtokába 
jutnak melyekhez mindig dísze* boríték is járul. 

A „ k é p e s 4 '«n la< t i L a p o k * ' minden számában 
ügyeden öM>.«állitott -akrejtvéuyek, apróságok irodalmi is-
mertetáMket talál az olva*ó; — * a lap előfizetőinek portá-
jában a le.'»zelleiudu»abb tárialgás folyik 117. előfizeiőik k.>zött. 
véjfQl : 

A . . K e p e * <'MUIMIIÍ L a p o k * ' minden kéthétben 
külön divat mellékletet ad. a mely u női közönségnek mindéit 
má< <livat lapot teljesen uélkOlőzhotővé tesz.. 

K e p e * C on l t t d i l . n p o k " előfizetése ê ry évre 
« t'rt. félévre 3 frt., negyedévre 1.50 , aki az egésx éví előfi-
letesi dijáboz 80 krt. küld, 4 regényt, a ki félévi előti eté-h»z 
40 krt küld, 2 regényt * a ki negvedévi előfizetéséhez 20 krt. 
kQld, 1 regényt kap bérmentve jutalmul. 

Kl.'.fizetéseket az év bármily napjától elfogad á< levelező 
laion óhajtá-ra mutatványszámokat bárkinek díjtalanul küld : 

A „Képes Osaladi Lapok" kiadóhivatala 
Budapes ten . Nagykorona u tcza 20 sz 

Nagy választék mindennemű ékszerekben a legjutá-
nyosabb ár mellett, solid szolgálat biztosításával! 

Kaphatók 

v a i r ó g é p - , ó r a . - é s é l ? : s z e r - - ö . z l e t é T D a n 

S Z 0 M B A T H E 1 . Y . G v ö n g y ö s - u r c z n 1 5 . sz 
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. Ritka dús választék 

farsangi újdonságok, divat- gáz- és se-

legújabb diszek i s bili belépők, valamint: 
u r i frhér- é n d i v a t - i i e i i i i i e k b e n 

STADLEE ZSIGMOND 
divatáruházában SZOMBATHELY. 

T. kereskedők figyelmébe: 
nagybani áruosztály az I. emeleten 
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1 ^ i ^ d e n l i á z t a r t á s r a T ' n é z v e n é l l r - ü . l ö z l i . e t © t l e r L ~ T / a 

IVATHREENEIUE ÍVNEIPP MALÁTA JYÁVÉ 
K * , h r e i n " ; f é ' ; " elnmn ér, e!8ny, nyujija. hogy lemondhatunk a vegyi,etlen vagv sxurrogatokkal vegyített 

W v . n Í Í I I l w r l T kes*i,hetünk helye,,., .okkal J o b b l « ü , amel.e,, e * é . » . é * e „ e b b s t á p l á l ó b b kivé,. - j * babWvíva. v.gyitvc. 
* » * > o n n j n n l l i n t o asszonyoknak, gyermekek- betegeknek. 

" C T t á i ^ z á - s o l - c a t ó v a t o s a n I r e l l . 

M T x
 s k i l ó á r a * 5 k r . — M i n d e n ü t t k a p h a t ó . 

Csak f.-liéi c-onia^nT. I>nn, melyükön K N K 1 P P p lébános ur i i rczképe mint véd jegy van, valódi . 

Nyomatott K«»iy;l <4ynh könyvnyomdájában Kfts/egVii. 

i l u z * |o(» kilo . . 7 frt . 10 krtól 7 fr». 50 kr-ig 
Rozs , , , 6 , t>0 , 7 „ — C 
Á r p a . . . 5 . '20 „ • r» . «0 . 
k u k o r i c s a , . . . 6 . — . *> • • 
Z a b . . . . 5 . 20 . ft , 60 . 

Szakértői Telem
eny : 

A forgalom
ban leva valódi franczia cognacokkal vetekedhetik. 
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Ezüst és arany zseb- és inga-órák. 

HOWE, 13EUIL1ÜEKERDKHA JQű SKA QÉPEK. 

Mindennemű M i i ^ o r - f ó l c c s a l á d i v a r r ó g é p e k 
és iiiindeiiiiemü kiil- és belföldi a legjobb gyártmányú 

i p a r o s o k n a k való v a r r ó g é p e k , mint p. 

A I r g c / . é U / . v i* i i b l i ú j é v i a j á n d c k o k . 
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A I e g v /. é 1 m / e r ii l» b u j v v i a j á n d é k « k . 

W B I S S H B K M A Ü T , 
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